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1. Ileau u 3a0auu oceoenus oucyuniuHbsl

OcHoBHOH 1enbl0 Kypca «[IpakTHKyM 1O KyJIbType PEUeBOro OOIIEHWS Ha BTOPOM HHOCTPAaHHOM
(ppanILy3cKOM) SI3BIKE» SBISETCS CO3JAHHE CUCTEMBI IMPEJCTABICHUNA 00 0OIUX 0COOEHHOCTIX (hpaHILy3CKON
KYJIbTYpPbI, B TOM YHCJIE 1 KOMMYHHUKaTHBHO-TIOBEICHUECKOM, BO (DPAHKOTOBOPSIIIMX CTpaHaX, CUCTEMbI 3HAaHUI
00 OCHOBHBIX (POHETHYECKHX, JIEKCHYECKHX, TPAMMATHYECKHUX, CIOBOOOPA30BAaTENbHBIX SBICHUSAX H
3aKOHOMEPHOCTSIX (QYHKIMOHUPOBAHUS (PPAHIIY3CKOTO S3bIKa, €r0 PYHKIMOHAIBHBIX PA3HOBUIAHOCTSIX.

2. Mecmo oucuyunaunwvt ¢ cmpykmype OOIlI BO

Huctummaa «lIpakTudeckuii Kypc pedeBOTO OOIIEHHsS Ha BTOPOM HHOCTPAHHOM ((paHITy3cKOM)
SI3BIKE» OTHOCUTCS K BapHaTHBHOM yacTH Oyioka b1 u Bxoaut B paznen «b1.B.06» ocHOBHOI 00pa3oBaTeIbHOM
nporpammbl B cootBercTBUM ¢ PI'OC 3+ BO mno HampaBnenuto moaroroBku 7.45.03.02 «JIuHrBUCTHKAY,
npodusb MOAroToBKH «Teopus U METOMKA MPENOJaBaHNsI HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB M KYJIbTYp» (AHMIMACKHN 1
(bpaHIly3CKHit S3BIKH).

bazoii 17 OCBOGHMS NUCUUIUIMHBI CIYyXaT 3HaHUS, YMEHHs, HaBBIKH, C(HOpPMUPOBAHHBIE Ha
MpeIbIIyIIeM YpOBHE 00pa3oBaHWs B paMKax JUCHUILIMHAX «BBOJHBIA Kypc BTOPOrO HHOCTPAHHOTO
((ppaHIly3CKOTO0) SI3BIKAY.

OcBoeHMe JaHHOW IUCHMIUIMHBI SBJISETCS HEOOXOAMMOW OCHOBOHM JUIsl MOCHENYIOIIET0 W3y4YeHUS
muctuminH  «[IpakTuueckas rpaMmardka = BTOPOTO  WMHOCTpaHHOro  ((paHIly3CKOTO)  SI3BIKE» U
«JIMHTBHCTUYECKUH aHAIIN3 XYJ0’)KECTBEHHOTO TEKCTa Ha BTOPOM HHOCTPAHHOM ((PpaHITy3CKOM) SI3BIKEY.

B Teuenue Bcero kypca oOy4aromuiicss M3y4aeT JIEKCHKO-TPAMMATUYECKUN MaTepuall, HeOOXOAUMbIT
s oOmieHuss B HamOosiee PACHpPOCTPAHEHHBIX IIOBCEAHEBHBIX CHUTYalMsX. BBIMOMHSAET QoOHETHYECKHe
yIPaXHEHUsI, COBEPUICHCTBYIONINE 3BYKOBYIO KYJIBTYPY peuH: crielu(UKy apTUKYISIUN 3BYKOB, MHTOHAIIMH.
CoBepIIeHCTBYET KYJIbTYpPY YCTHOM pedH (MOHOJOTUYECKOM, TUATOTHYECKOI) B OCHOBHBIX KOMMYHHKATHBHBIX
cUTyalusix O(QUUIUANBHOTO U HeOoQUUHUATbHOrO OOUICHHs, a TaKXe YTeHHE AayTeHTUYHBIX TEKCTOB:
O3HAKOMHTEJIbHOE,  NPOCMOTPOBOE,  M3yyarollee,  IOHUCKOBOE,  KPUTHYECKOE. 3HaKOMHUTCA €
JUHTBOKYJIBTYPOBEIYECKON HH(pOpMaIIMel B COITIOCTABUTEILHOM acCIeKTe.

3. Tpebosanusn K pe3ynomamam 0Cc60eHUA OUCUUNTIUHBL:
[porecc n3y4eHus TUCIUILUIMHBI HAITPABIICH Ha (HOpPMHUPOBAHHUE CIEAYIONINX KOMIICTEHIINH:

Kon
®opMyTUPOBKA KOMIIETEHIIUH
KOMIIeTeHIIUH

OIIK-5 BJIaJICHE OCHOBHBIMH JUCKYPCHBHBIMH CHOCOOAMH peanu3alii KOMMYHHKATHBHBIX
1esiel BBICKA3bIBAaHMS MPUMEHUTENBHO K OCOOCHHOCTSAM TEKYIIEr0o KOMMYHUKATHBHOIO
KOHTEKCTa (BpeMsi, MECTO, II€JIH 1 YCIOBUS B3aNMOCHCTBH)

OIIK-7 CIIOCOOHOCTh CBOOOJHO BBIpa)KaTh CBOM MBICIH, a/ICKBATHO HCIOJIb3Yysl pa3HOOOpa3HbIC
SI3bIKOBBIE CPE/ICTBA C LIEJIbIO BBIAETICHUS PEJIeBAHTHOW HHPOPMALIUU

OIIK-9 TOTOBHOCTH IIPEOIOJIEBATh BIIMSHUE CTEPEOTHIIOB M OCYIIECTBISITH MEKKYIbTYPHBIN
JMajior B o01iel u npodeccuoHanbHoi chepax obmeHus

OIIK-10 CIIOCOOHOCTBIO  HCIIOJIB30BAaTh JTUKETHbIE (OPMYJIBI B YCTHOM UM IHUCBMEHHOMU
KOMMYHHKAIH

B PE3YIbTATC OCBOCHUA TUCHUIIJIMHBL 06yqa10u11/117105{ JOJDKCH:

3HATh:
1) 0COOCHHOCTH (DOHETHUYECKOW CHCTEMBbI (PPaHIy3CKOTO s3bIKa, Op(OIMUYECKHE HOPMBI U OCHOBHBIE
WHTOHAIIMOHHBIX KOHCTPYKIINH;

2) O0COOCHHOCTH TPaMMATHUUYECKUX KOHCTPYKIMHA (PPaHITy3CKOTO SI3bIKA;

3) OCOOEHHOCTH JIEKCHMKHM HM3y4aeMoro s3plka B OOBeMe, HEOOXOIUMOM il MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAITUU Ha BHICOKOM YPOBHE;

4) 0COOEHHOCTH OPHUITUATBEHOTO, HEUTPATLHOTO U HEOPHUITUATFHOTO PETUCTPOB OOIICHHUS;

5) MpaBHJia IOCTPOCHUS CBA3aHHBIX, MTOCIIE0OBATEIBHBIX U IIETTOCTHBIX TEKCTOB Ha (DPAHITY3CKOM SI3BIKE;

6) TUTIBl 3HAYEHUs CJIOBa (TpaMMaTHYecKue/ JIEKCHYECKHe, JICHOTATHBHBbIE/ KOHHOTATUBHBIC), BHUIIBI
KOHTEKCTOB M MPABUJI COYETAEMOCTHU CJIOB;

7) rpaMMaTHYEeCKOE 3HaYEHUE KaTeTOPUATBHBIX (JOPM U APYTHX TPAMMATHIECKUX CPEJICTB;

8) CTPYKTYpPY U CMBICIIOBYIO apXUTEKTOHUKY TEKCTa; BHJIbI CHHTAKCUYECKUX CBSI3EU, TUIIBI TIPEIOKECHHIA;

CPEICTBa BBIPAXKEHUS TEMa-pPEMaTUUYECKON CTPYKTYPbI MPEATIOKEHUN;


Администратор
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9) OCHOBHBIC TEKCTOBBIC KAaTErOpHH (TEMIIOPaTbHOCTh, MOJAIBHOCTh, KOTEPEHTHOCTh W T.I.) H
COCTaBJISIONINE MPArMaTUYECKOTO MOTEHIANIA TEKCTA,;

10)  cmocoOsI pabOTHI C pa3IMYHBIMH HCTOYHHUKAMK HH(POPMAIIHHT;

11) 3a/1a49¥ MPOPECCHOHANBHOMN IEATEeILHOCTH;

12)  OPUHIMITBI TPAMOTHOTO MIOCTPOCHHS YCTHOM U MUChbMEHHOMN peur Ha (PPaHIIy3CKOM SI3bIKE.

yMeThb:

1) u36erath rpyOBIX aKIIEHTOJOTHYECKUX, OPPOINHUECKUX U MHTOHAIIMOHHBIX OIIMOOK B IMTOTOKE PEYH;

2) oCyLIECTBIATH OTOOP TPAMMATHYECKUX CPEJICTB C YUETOM KOMMYHHKATHUBHOTO KOHTEKCTA;

3) KCIIOJIb30BaTh B PEUU JICKCUKY PA3JIMYHBIX TEMAaTHYCCKUX TPYIII C Y4eTOM cepbl U IeNeii 0OmeHMS,

4) ompenensaTh CTHIMCTHYECKYIO NPUHAMICKHOCTh M KAHP TEKCTa, HCIOJIb30BaTh ITHKETHBIE (OPMYIBI B
YCTHOW U TUCBMEHHOW KOMMYHHKAIIUH;

5) mopoxgaTh TEKCT € Y4E€TOM KOMIIO3UIIMOHHO-pEUYEBBIX (hopM (OmHcaHue, paccyxaeHue, oOBsICHEHHE,
MOBECTBOBAHUE U JIP.);

6) OLIECHUBATh U MHTEPIIPETUPOBATH MOTYYCHHYIO HH(OPMAIHIO;

7) paboTaTh ¢ pa3IUYHBIMA UCTOYHUKAMH HH(POPMAIIUH;

8) Joruyecku BEpHO, apryMEHTHPOBAHHO M SICHO CTPOHMTH YCTHYIO M NMUCBMEHHYIO pe4b Ha (PpaHIly3CKOM
SI3BIKE.

BJIA/I€Th:

1) ombITOM TPOAYLMPOBAHUS YCTHBIX W IMHUCHhMCHHBIX BBICKAa3bIBAHHI B COOTBETCTBHH C (POHETHYCCKHMH,
rpaMMaTHYECKHMH, CIOBOOOPA30BATEIbHBIMHU U CTHIMCTUYECKIMU HOPMaMH (PPaHIy3CKOTO SI3bIKA.

2) alIeKBaTHOTO WCIIOJIb30BaHMS  JICKCHYECKHUX PECypcoB  (PpaHI[y3CKOTO  s3bIKa JUISL  PEIICHUS
podecCHOHATBHBIX 33/1a4.

4. Cmpykmypa u cooepiicanue Oucyuniunsl (Mooyis)

4.1. Pacnpedenenue TPyA0EMKOCTH B 3.e./4acax Ho 6UOAM aAYOUMOPHOU U CAMOCHOAMENbHOU pPadombl
CHYOEeHmM 08 NO CeMeCHpPam:

KoJsmnyecTBo 4yacoB
B Tom unciie ®opma
Cemecrt
TpyroemkocT AyIHTOPHBIX Canmoct HUTOr0BOI0
P b3.e./4achl Jlekuu | Jla6. | IIpakTuu. ) KOHTPOJIA
Bcero . padoThI
i pao. 3aH.

4 2[72 42 - 42 - 32 -

3) 3/108 48 - 48 - 24 sxsaner - 36

6 4/144 68 - 68 - 76 -

7 5/180 60 . 60 i 84 disamer + 36

8 1/36 30 - 30 - 6 3auer

Hroro: 15/540 234 - 234 - 234 72
4.2. Pacnpedenenue 6u0os yuedoHoi padomul u ux mpyooemMKoCmu no pa3oenam OUcCyunJIuHbl.

No KoanuectBo yacos

. AynuTopHas

- H
;):;a aMeHOBaHHE Pa3/ie/ioB Beero Pagora al;:f:)gép)
a1 |(m | gp | P

1 Se rencontrer 26 16 12
2 Vivre au quotidien 22 12 10
3 Se loger 24 14 10
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4 Faire des achats 24 12 12
5 Se déplacer 24 12 12
6 La vie professionnelle 24 12 12
7 Tout ca c’est du passe 48 24 24
8 Le temps libre 48 22 26
9 Le monde et moi 48 22 26
10 | S’informer, communiqué 48 20 28
11 | Lesrelations entre les gens 48 20 28
12 | Ce qui se passe autour 48 20 28
13 L’actualité 12 10 2
14 | Les débats 12 10 2
15 | Comprendre pour en savoir plus 12 10 2
Hmozo: 540 (468 +72 u. sxzamen) 468 234 234
4.3. Temamuueckuit nian no 6udam y4eOHoll deameabHOCmuU
JlabopaTopHbie padoThl
4 cemecTp
e Homep Oobe Y4ebdHo-
0 /;1 pasneia M Tema 1200paTOPHOrO 3aHATHUSA HarJIsiAHbIe
AUCHUILIMHBI | YacoB nocooust
Se rencontrer
2 1. Faire une rencontre. Objectif fonctionnel:
identifier un interlocuteur. Lexique:
Professions et nationalités-Lieux et activités
2 2. Situation de famille, état civil. Grammaire : le
Présent des verbes en -er, -ir, étre, avoir
2 3. Faire connaissance. Objectif fonctionnel:
découvrir un interlocuteur
2 4. Lexique: La famille. La description physique.
Les qualités et les défauts
1. 1 2 5. Grammaire: le Présent des verbes AL e
savoir, connaitre/attendre, LTETTE
prendre/dire, conduire.
2 6. Sortir ensemble. Objectif fonctionnel: se
situer dans le temps.
2 7. Lexique: Les gouts-fixer un rendez-vous.
Grammaire : le Présent des verbes sortir,
dormir/vivre, écrire, mettre/ venir
2 8. Bilan pour I'unité 1. Compréhension orale et
Expression orale
HTroro no pazneny 16
4acoB
Vivre au quotidien
2 1. Organiser sa journée. Objectif fonctionnel:
comprendre le quotidien. Lexique: Les
activités de la journée-Au bureau-Le week-
end. Grammaire: le Présent des verbes
pronominaux
2 2 2. Faire des choix. Objectif fonctionnel: saisir METOAMHACCKOE
des différences de comportement, d’intention, nocobme
d’aspect
2 3. Lexique: La politesse- Inviter, accepter,
2 refuser- La description d’un objet. Grammaire:
le Présent des verbes devoir, vouloir, pouvoir



Администратор
Выделение

Администратор
Выделение


et en —yer

2 Garder la forme. Objectif fonctionnel:
comprendre des consignes, des opinions.
2 Lexique: La forme, le sport. Lexique: Le
corps, la maladie. Grammaire: L’ impératif
affirmatif et négatif
2 Bilan pour ’unité 2. Compréhension orale et
Expression orale
HTtoro mo pazneny 12
4acoB
Se loger
2 Louer un appartement: repérer,
comprendre.Objectif fonctionnel: distinguer
des caractéristiques matérielles.
2 Louer un appartement: réagir. Objectif
fonctionnel: distinguer des caractéristiques
matérielles. Lexique: les logements-qualités
et défauts.Grammaire: les pronoms COD
2 Déménager : repérer, comprendre.Objectif
fonctionnel: appréhender 1’espace.
2 Lexique: Les meubles et accessoires de la .
3 3 maison-Les activités domestiques. PasiaTOHBIH
2 Lexique: les meubles et accessoires de la Matepuar
maison-les activités domestiques. Grammaire:
les pronoms coi-le futur proche-les
prépositions de lieu.
2 S’installer: repérer, comprendre. Objectif
fonctionnel: appréhender son environnement
domestique.
2 Bilan pour I’unité 3 (compréhension orale et
expression orale)
Hroro no pasneny 14
4acoB
Hroro 42
JlaGopaTopHbie paboThI
5 cemecTp
e Homep Oo0nbe YueOHo-
I /;[ pasaena M Tema 1200paTOPHOIo 3aHATHUSA HarJIsiAHbIE
AMCHMILIMHBI | 4acoB nocoous
Faire des achats
2 Partager un repas: repérer, comprendre.
Objectif fonctionnel: distinguer passé et
présent.
2 Lexique: Les repas-L’alimentation.
4 Grammaire: Le passé composé avec avoir,
affirmatif et négatif.
2 Partager un repas: réagir. Objectif MCTOAMHECKOC
1 : , . nocobue
fonctionnel: appréhender la notion de
quantité.
2 Lexique: les repas-1’alimentation.
Grammaire: le passé composé avec avoir,
affirmatif et négatif.
2 Faire les courses: repérer, comprendre.




Objectif fonctionnel: distinguer passé et
présent.

2 6. Lexique: Les repas-L’alimentation.
Grammaire: Le passé composé des verbes
étre, avoir, devoir, pouvoir, vouloir, savoir
et offrir

Hroro no pazneny 12
4acoB

Se déplacer

2 1. Découvrir laville : repérer, comprendre.
Objectif fonctionnel: se repérer dans un
environnement urbain.

2 2. Découvrir la ville : réagir. Objectif
fonctionnel: se repérer dans un
environnement urbain. KapTOYKHU C
Lexique: les moyens de transport. 3aJaHUSIMU
Grammaire: les pronoms relatifs qui, que
2 5. Voyager : repérer, comprendre. Objectif
fonctionnel: s’informer pour se déplacer.
2 6. Lexique: Le voyage. Le train.

N N
~w

Hroro no paszgeny
4yacoB

12

La vie professionnelle

2 1. Trouver un emploi: repérer, comprendre.
Obijectif fonctionnel: situer des actions dans
I’espace et dans le temps et comprendre leur
durée.

2 2. Lexique: La vie professionnelle: chercher et
trouver un emploi. Grammaire: Le futur
simple. Les indicateurs temporelles. La
questions sur la durée.

2 3. Trouver un emploi: réagir. Objectif
fonctionnel: situer des actions dans 1’espace
et dans le temps et comprendre leur durée.

2 4. Lexique: La vie professionnelle: chercher et
trouver un emploi. Grammaire: Le futur
simple. Les indicateurs temporelles. La
questions sur la durée.

2 5. Faire carriere: repérer, comprendre. Objectif
fonctionnel: situer des actions dans une TUTaKar
espace-temps proche du présent.

2 6. Lexique: L’évolution de I’entreprise-Les
qualités professionnelles. Grammaire: Le
gérondif. Le passé récent. Le futur proche.

12
Hroro no pazneny
4acoB
Hroro 36

JlaGopaTopHbie paboThI
6 cemecTp

| Ne | Howmep | O0be | Tema 1a00paTOPHOrO 3aHATHS \ Y4eOHo-Har/IsI/IHbIE




n/m pa3iena M nocooust
AUCHMIIAHBI | YaCcOB
Tout ca c’est du passe

2 1. Relater des faits passés: repérer,
comprendre. Objectif fonctionnel:
distinguer les nuances de la cause.

2 2. Lexique: La réalisation d’un monument.
Des catastrophes. Grammaire: Le passé
composé passif.

2 3. Relater des faits passés: réagir. Objectif
fonctionnel: distinguer les nuances de la
cause.

2 4. Lexique: la réalisation d’'un monument. des
catastrophes. Grammaire: le passé
composé passif.

2 5. Raconter la vie des gens: repérer,

1 comprendre. Objectif fonctionnel:
appréhender une description-situer des
7 actions dans le passé. METOAMHCCKOE
. - . rmocobue

2 6. Lexique: Le quotidien domestique et
professionnel

2 7. Les faits divers. Grammaire: L’imparfait
d’habitude et de description.

2 8. Témoigner: repérer, comprendre. Objectif
fonctionnel: saisir la complexité d’un recit.

2 9. Lexique: Le crime. La sécurité. La police.
Grammaire: L’ imparfait et le passé
compose€.

2 10. Témoigner: réagir. Objectif fonctionnel:
saisir la complexité d’un recit.

2 11. Lexique: le crime. la sécurité. la police.
Grammaire: I’imparfait et le passé
composé.

2 12. Bilan pour 'unité 7. Compréhension orale

Hroro no pazneny 24
4acoB
Le temps libre
2 1. Pratiquer un sport : repérer, comprendre.
2 2. Objectif fonctionnel: repérer la logique et
les nuances de I’expression.
2 3. Lexique: Les loisirs. Les sports.
2 4. Grammaire: La conséquence. La formation
des adverbes.
2 5. Lexique: Les loisirs. Les sports.
Grammaire: La conséquence. La formation
5 8 des adverbes. pa3naToOYHbIN
2 6. Faire la fete : repérer, comprendre. MarepHan
2 7. Objectif fonctionnel: repérer des niveaux
de langue.
2 8. Lexique: les fétes. Grammaire: le
conditionnel de politesse.
2 9. Avoir des activités culturelles: repérer,
comprendre.
2 10. Objectif fonctionnel: situer des actions

dans le passé.




11. Bilan pour I'unité 8. Compréhension orale

Hroro nmo pazneny

22
4acoB
Le monde et moi

2 1. Vivre en famille: repérer, comprendre.
Objectif fonctionnel: comprendre ce qu’il
faut faire et ce qu’il ne faut pas faire.

2 2. Vivre en famille: réagir. Objectif
fonctionnel: comprendre ce qu’il faut faire
et ce qu’il ne faut pas faire.

2 3. Problémes de famille. vivre ensemble.
Grammaire: le subjonctif aprées « il faut
que »

2 4. Avoir des amis : repérer, comprendre
Obijectif fonctionnel: comprendre les
intentions et les goits des autres.

2 5. Lexique: Relations et sentiments. Défauts
et qualités. Souvenirs et amitié.
Grammaire: Infinitif ou subjonctif.

2 6. Avoir des amis: réagir. Objectif

3 9 . ] . . Crenp
fonctionnel: comprendre les intentions et
les gotits des autres.

2 7. Lexique: relations et sentiments. défauts et
qualités. souvenirs et amitié. Grammaire:
infinitif ou subjonctif.

2 8. S’interesser aux autres: repérer,
comprendre. Objectif fonctionnel:
apprécier les nuances de jugement.

2 9. Lexique: La vie avec les autres. La
pollution. Les citoyens. Grammaire:
Indicatif ou subjonctif.

2 10. S’interesser aux autres: réagir. Objectif
fonctionnel: apprécier les nuances de
jugement.

2 11. Bilan pour I’unité 9 (compréhension orale,
expression orale)

HrToro no pasgenxy 22
4acoB
Hroro 68
JlaGopaTopHblie paboThI
7 cemecTp
Homep
Ne pasaeaa Oo0bem Y4eOHO-HATISIIHbIE
Tema 1a60paTOPHOrO 3aHATHA
n/n | IMCHMILIMH | 4YacoB nocoous
bl
S’informer, communiquer

2 1. Découvrir I'information: repérer,

1 comprendre. Objectif fonctionnel: situer un
discours dans le temps. percevoir les
nuances de la communication. METOHIECKOe

2 2. Découvrir I’information: réagir . objectif nocobue
fonctionnel: situer un discours dans le
temps. percevoir les nuances de la

10 communication. Lexique: les nuances. la




10.

presse. un procés. Grammaire: la
concordance des temps.

La télé, pour quoi faire: repérer,
comprendre. Objectif fonctionnel: situer
les faits dans le temps, les uns par rapport
aux autres.

Lexique: La radio, la télévision: les
émissions, les programmes. Grammaire:
Le subjonctif.

La télé, pour quoi faire: réagir. Objectif
fonctionnel: situer les faits dans le temps,
les uns par rapport aux autres.

Lexique: la radio, la télévision: les
émissions, les programmes. Grammaire: le
subjonctif.

Utiliser la technique: repérer, comprendre.
Objectif fonctionnel: saisir les intentions
du locuteur.

Lexique: Les moyens de communication
moderne: technologie et utilisation.
Grammaire: L’expression du but et de la
concession.

Lexique: les moyens de communication
moderne : technologie et utilisation.
Bilan pour I’unité 10. (compréhension
orale, expression orale)

Hroro nmo pazgeay
4acoB

20

Les relations entre les gens

A chacun son opinion: repérer,
comprendre. Objectif fonctionnel:
comprendre 1’opinion, les doutes et les
sentiments des autres.

Lexique: Donner son avis sur gch ou gn.
La circulation routiere. L.’éducation.
L’internet. Grammaire: L’utilisation du
subjonctif.

A chacun son opinion: réagir Objectif
fonctionnel: comprendre 1’opinion, les
doutes et les sentiments des autres.
Lexique: I’éducation. I’internet.
Grammaire: I’expression d’un jugement
personel.

Protestations: repérer, comprendre.
Objectif fonctionnel: comprendre les
protestations.

Lexique: Internet. Grammaire: Le
subjonctif dans les subordonnées relatives.
Protestations: réagir. Objectif fonctionnel:
saisir la nuance entre souhait et réalité.
Lexique: une panne, une plainte, la
toléance, la nervosité. Grammaire: le
subjonctif dans les subordonnées relatives.
Conseils, regret et reproches: repérer,
comprendre. Objectif fonctionnel:
comprendre les conseils, les regrets et les

pa3aaTOYHbII
Marepual




10.

reproches.

Lexique: Les expressions pour conseiller,
regretter, reprocher. Grammaire:
Conditionnel présent et conditionnel passé.
Conseils, regret et reproches: réagir
Obijectif fonctionnel: comprendre les
conseils, les regrets et les reproches.
Lexique: les expressions pour conseiller,
regretter, reprocher.

Grammaire: conditionnel présent et
conditionnel passé.

Bilan pour 1’unité 11(compréhension orale
et expression orale)

HToro no pazneny
4acoB

20

Ce qui se passe autour

10.

Informations pratiques: repérer,
comprendre. Objectif fonctionnel:
comprendre les nuances de la cause, la
structure du discours.

Lexique: Les verbes qui expriment la
cause. Grammaire: L’expression de la
cause.

Informations pratiques: réagir Objectif
fonctionnel: les quantités imprécises.
Lexique: le consomateur, la faim.
Grammaire: quelques indéfinis.

C’est arrivé quand: repérer,

comprendre. Objectif fonctionnel: repérer
I’ordre du déroulement des actions.
Lexique: Les différentes utilisations du
mot moment. Grammaire: Le futur
antérieur.

C’est arrivé quand: réagir. Objectif
fonctionnel: repérer I’ordre du déroulement
des actions. Lexique: débarras, affection.
Grammaire: le futur antérieur.

IIs racontent: repérer, comprendre. Objectif
fonctionnel: comprendre les nuances d’un
récit au passé.

Lexique: Ecraser-sentir. Grammaire: La
concordance des temps dans un récit au
passé.

IIs racontent: réagir. Objectif fonctionnel:
situer dans le temps les actions. Lexique:
quelques expressions avec le mot coup.
Grammaire: les indications temporelles
dans le récit au passé.

Bilan pour ’unité 12(compréhension orale
et expression orale)

pa3aaTOYHbBIN
Marepual

Hroro no pazneny
4acoB

20

Hroro

60




JlabopaTopHbie padoThl

8 cemecTp
Homep
Ne pasaeaa Oo0BeM YyeOHo-HArISAAHEIE
Tema 1a00paTOPHOrO 3aHATHUS
n/m | TMCHUILUIMH | YacoB nocoous
bl
L’actualité
2 1. Les nouvelles: repérer, comprendre.
Objectif fonctionnel: comprendre les
constructions passives.
2 2. Les temoignages: repérer, comprendre.
Obijectif fonctionnel: comprendre les
objectifs a atteindre.

1 13 2 3. Lexique: les catastrophes et leurs pa3aaToYHbII
conséquences.Grammaire: I’expression du MaTepuan
but.

2 4. Les reportages: repérer, comprendre,
réagir. Objectif fonctionnel: comprendre
les propositions alternatives ou opposées.

2 5. Bilan pour I'unité 13(compréhension orale
et expression orale)

Hroro no paszaeny 10
4acoB
Les débats

2 1. Discussions entre amis: repérer,
comprendre. Objectif fonctionnel:
distinguer condition et hypothese.

2 2. Discussions entre amis: réagir. Objectif

9 14 fonctionnel: mieux comprendre la langue | metomuueckoe
familiere. nocobue

2 3. Lexique: Le langage familier. Les
connecteurs logiques.

2 4. Le texte informatif. Le texte argumentatif.

2 5. Bilan pour ’unité 14.

Hroro o pasneny 10
4acoB
Comprendre pour en savoir plus

2 1. Découvrir de nouveaux horizons: repérer,
comprendre.Objectif fonctionnel:
comprendre pour s’informer.

2 2. Découvrir de nouveaux horizons:

3 15 réagir. Objectif fonctionnel: comprendre
pour s’informer. METOANYECKOE

2 3. Lexique: Estimer-Plan-I1 agit/Il s’agit. mocoowue

2 4. Frangais et culture: repérer, comprendre.

Objectif fonctionnel: se repérer dans un
document complexe.
2 5. Bilan pour I’'unité 15(compréhension orale,
expression orale)
Hroro no pazneny 10
4acoB
Hroro 30




CamocrosiTejibHasi padoTa CTy/IeHTa

4 cemecTp
Paznen Ne Bux CPC TpynoeMKoCTb,
AUCHUILUITAHBI | 1/m 4acoB
Se rencontrer
1 | CocraBuTh CBOE pe3toMe IS MOCTYIUICHHUS B yueOHOE 2
3aBeJICHHE, Ha PadoTYy.
2 | Onucats BHEITHOCTh U YEPTHI XapaKTepa YWICHOB CEMbH. 2
Paszen 1 3 | CoctaBuTh paccka3 0 poje ACITEIHHOCTH YWICHOB CEMbH. 1
4 | CocTaBUTh YCTHBIN paccka3 O CBOMX X000H. 1
5 | Ha3Hauuth BCTpeuy 1o Tenedony. 2
6 | I[loaroToBuTH TOKIIAA O MPaBHIAX ITHKETA. 2
7 | CocTaBUTH IJ10CCapUil TIO paszieny. 2
Hroro nmo pazaeny 12
4acoB
Vivre au quotidien
1 | CocraBuTh pacckas o cBoeM pabodeMm JIHE. 2
Pasnen 2 2 | CocraBuTh pacckas o CBOCMUBBIXOI[HOM JTHE. 2
3 | Hanmcats otuet 0 «/lenoBoi KOMaHAMPOBKE 32 TPAHHILY». 2
4 | CocTaBUTh JUAJIOT «KaK 3allMCaThCs B CIIOPT3AI». 2
5 | CocraBuTh TOKIA] O JIOOMMOM BH/IE CIIOPTA. 1
6 | CocraBuTh paccka3 0 3HAYEHUH CIIOPTA B KHU3HU JIFOICH (U 1
B €r0 JKU3HU B YACTHOCTH)
Hroro mo pazaeny 10
4acoB
Se loger
1 | CocTaBUThH CIIUCOK MPEUMYILECTB U HEJOCTATKOB 2
CHEMHOTO KHJITBSI.
2 | CocTaBUTh CIHCOK CBOMX JOMAITHUX OOS3aHHOCTEH. 2
Paszgen 3
3 | CocTaBUTh TEKCT ra3eTHOTO OOBSIBICHUS O 2
ChEeME/TIPO1aXKe/TIOKYIIKH JKUJIbSI.
4 | CocraButh noprdoauno Ha Temy “Les problémes de 4
logement a Paris”
Hroro no pasneny 10
4acoB
Hroro: 30
CamocrosiTesibHasi padoTa CTyaeHTa
5 ceMecTp
Pa3gen Ne Bux CPC TpynoemkocTb,
MUCHHUIIMHLI | I/m 4acoB
Faire des achats
1 | [pocaymmats quanor «Comment faut-il mettre la table » 2
2 | PaboTa ¢ MynbTUMEIUHHBIMU YHUBEPCAIbHBIMU 2
SHIUKIIOTICIHSIMH.
Pa3nen 4 3 | Hanucanue craTby 0 MuTaHUU (HPaHIy30B. 4
4 | CocraButh noptdonmo Ha Temy “L’alimentation en 4
France”
Hroro no pasneny 12

yacoB

Se déplacer



Администратор
Выделение

Администратор
Выделение


1 | CocraBuTh m1aH-MapLIPYT NPOTYJIKH 110 POAHOMY 4
ropojy.
2 | [MogrotoBuTh MOKIIA Ha TeMy: “Le pays de mon réve”. 4
Paznen 5 3 | PabGoTa ¢ MyIbTUMETUIHBIMU YHHUBEPCATIbHBIMU 2
SHIUKJIOTICIHSIMU.
4 | [ToaroToBKa K MTOT'OBOM KOHTPOJIBHOU PabOTHI. 2
Hroro no pasneny 12
4acoB
La vie professionnelle
1 | CocraBuTh CBOE pe3toMe sl MOCTYIUICHHS Ha paboTy. 2
2 | 3anucarscsa Ha coOecemOBaHUE. 2
3 | CocTaBHUTb pacckas 0 pojie AeSITeIbHOCTH MPEIIPUSATHSL. 2
4 | CocTaBUTh YCTHBIN paccKa3 O MPEIbIIYIEM MECTE 2
Pasnen 6 paboTHL.
5 | Haznauuts BcTpedy no tenedony. 1
6 | [loaroToBuTh HOKIA] O MpaBUIIAX STHUKETA Ha pabouem 1
MecTe.
7 | CocraBuTh raoccapuii 1Mo pas3zieiy. 1
8 | llogroroButh NOKJIAJ MO JAHHOMY pa3Jeiny. 1
Hroro nmo pazneny 12
4acoB
Hroro: 36
CamocrosiTesbHas padoTa CTyAeHTa
6 cemecTp
Pa3zpen Ne Bux CPC TpynoeMkocTb,
AUCHUILUITAHBL | 1/m 4acoB
Tout ca c’est du passe
1 | CocraBuTh paccka3 00 OJTHOM U3 CBOMX OOBIYHBIX JHEH. 2
2 | Onmcathk CBOEro 3HaKOMOTO. 4
3 | llogroroButh MOKIIAT 00 OXpaHEe TPy/aA. 4
Pasznen 7 4 | TloAroTOBUTH JOKIA HA TeMy “Le crime” 4
5 | INoaroroBuTh M0KIaa HA TeMy “La securité” 4
6 | CocraBuTh TIIOCCapHil MO pa3ieny. 2
7 | IlogroToBUTH OKIJIAJ IO JAHHOMY pa3Jeny. 4
Hroro no pasneny 24
4acoB
Le temps libre
1 | CocraBUTH CIIUCOK HOBBIX CJIOB MO TeMe «CIIOpTUBHBIE 4
COPEBHOBAHHUSI.
2 | CocTaBUTh CIIUCOK NMPEUMYILECTB U HEIOCTATKOB 4
CHOPTUBHOW Kapbephl.
Pa3znen 8 3 | 3anucarbes no TenedoHy B GUTHEC-LEHTP. 4
4 | IlpodecTh M MPOAHATU3UPOBATH TEKCT 00 OJTUMIHUHCKUX 6
urpax.
5 | IloaroToBUTH MOKIIAM O JIFOOMMOM BHJIE CIIOPTA. 6
HToro mo pazneny 26
4acoB
Le monde et moi
1 | CocraBuTh YCTHBII paccka3 0 CBOUX X000u. 4
Pasmgen 9 2 [ToAroTOBUTH AOKIIAI O MPaBUIaX dTHKETA HA CEMEHHOM 4
yIKUHE.



Администратор
Выделение


3 | CocTaBuTb IIIOCCApUil TIO pa3eny. 4
4 | CocTaBUTh JUATOTH/CUTYAINH TI0 pa3ieny 4
5 | I'pynmnoBotii mpoekT «Le monde et moi» 4
6 | [logroroBka K KOHTPOJILHOM paboTe 6
Hroro no pazneny 26
4acoB
HTtoro: 76
CamocrosiTejibHasi padoTa CTyIeHTa
7 cemecTp
Pa3zgen Ne Bux CPC TpynoemMKocTb,
AUCHMILUTAHBL | 1/I 4acoB
S’informer, communiqué
1 | IloaroroBuTh COOOIIEHHUE O PAINO, O TEICBUIACHUH, O 4
HOBBIX TEXHOJIOTHSX.
2 | [lepeBecTr MHCTPYKIIMIO MO UCTIOIB30BAHUIO JIOMAIITHETO 4
o0opynoBaHus (TEXHUIECKHH ITePeBOT ¢ GPAHITY3CKOTO
Paszen 10 Ha PYCCKHH, C PYCCKOTO Ha (PpaHITy3CKUI).
3 | Pabota Han aynuouanoraMu 4
4 | BbINOJHEHUE HHTEPAKTUBHBIX YIIPAKHEHUSIX 4
5 | llogrotoBka npe3eHTanuu 4
6 | IloaroroBka K KOHTPOJIBHOU padboTe 4
7 | llonroToBKa K 9K3aMEHY 4
Hroro mo pazneny 28
4acoB
Les relations entre les gens
1 [ToAroToBUTH AOKIAM 1O TaHHOMY Pa3jemy. 10
Paznen 11 2 | Pabota Hax ayauoamnagoraMu 10
3 | I'pynmoBoit mpoeKT no JaHHOMY pa3aeny 8
Hroro nmo pazneny 8
4acoB
Ce qui se passe autour
1 | IloaroToBUTH TOKJIAT MO JAHHOMY pa3eiy. 10
Paznen 12 2 | PaGora Hax ayauoananoraMu 10
3 | JomariHee 3agaHus 8
HTroro mo pasneny 28
4acoB
Hroro: 84
CamocrosiTesibHast padoTa CTy/IEHTA
8 cemecTp
Pa3zgen Ne Bux CPC TpyaoeMKoCTb,
MUCHHUINIMHLI | n/m 4acoB
L’actualité
Paznen 13 ‘ 1 | Hamucats cratbio mpo coBpeMeHHO DpaHuuu 2
Hroro nmo pazneny 5
4acoB
Les débats
Paznen 14 | 1 | lloaroToBUTH AOKJIA] IO TAHHOMY pa3/ieny. 2
Hroro no pasneny 5
4acoB

Comprendre pour en savoir plus



Администратор
Выделение

Администратор
Выделение


Paznen 15 ‘ 1 | I'pynnoBoii MpOEKT 110 TaHHOMY pa3zieiy 2

Hroro nmo pazneny
4acoB

Hroro: 6

5. Ilpumepnas memamuka Kypcoevlx npoekmos (pabomnt) — Kypcosvle padomul He npedycMonmpeHvl

6.06pazosamenvHble mexnonozuu

CoBpeMeHHBIN NOJAX0J K IMPENOoJaBaHUI0 HMHOCTPAHHOIO sI3bIKa 3aKIIOYAETCs B IIOCTPOEHUU €ro Ha
TEXHOJIOTMYECKONH OCHOBE, HANpSMYyI0 CBSI3aHHOM C MEJarorMyecKUMU M METOJUYECKHMMH TMpUHIAMH, a
UMEHHO T[PHUHIMIIOM KOMMYHHMKATUBHOW  HANpaBIIEHHOCTH Kypca, MPUHLOUIOM KYJIbTYPHOH U
MEeAarornyeckoi 1eaecooOpa3HOCTH, MNPUHIUIOM HHTETPALUU 3aJaHuid U3 PA3JIMYHBIX PEIMETHBIX
JTUCLUTUIMH, IPUHIAIIOM HEJIMHEHHOCTH ¥ IPUHIIUIIOM aBTOHOMHH CTY/ICHTA.

OO6pazoBaTenbHble TEXHOJIOTHH, JIeXKAIllle B OCHOBE 00yUeHHUs Kypca ClelyIolIHe:

— JMYHOCTHO-OPHUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOTUH (nupdepeHIupoBaHHbIE 3aJaHus, Pa3HO-YPOBHEBBIC
TECTHI);

— wuHpOpPMaMOHHBIE — KOMMYHUKAaTHBHBIE TEXHOJOTMHM C HCIOJB30BAHUEM  CIIEHUAIBHBIX
ayJTMOBU3YalIbHBIX CPEJICTB (3aHATUE B KOMITBIOTEPHBIN KJIacC, UCTIONIb30BAHUE HHTEPHETA);

— YIIpaBJIEHYECKUE TEXHOJIOTUH (JI€JI0BbIE UTPBI, IPOBEACHUE MTPE3CHTALIMI);

— HHTerpajbHbIE TEXHOJOTUU (MOJEIMpPOBaHUE CHUTyaluid, MpodeccnoHaAIbHO-OPUECHTHPOBAHHBIC
3aaHus, TPOOJIEMHBI METOA, paboTa B MapaMyd MUHH TPYIIax );

— UTpPOBBIE TEXHOJOTHHM (TBOpPUECKHE 3a/JaHUf, 3a/laHus Ha OBICTPOTY peaklHil Ha BOCHPHITHE
MHOSI3BIYHOM pedr, o0ydaroliyue UTPhl TEXHOJIOTHS PAa3BUTHA KPUTHYECKOTO MBIIIICHUS 4Yepe3 YTCHHE U
NUCBMO TOMCK U MOAO0p MpOo(eCCHOHATHLHO OPUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB, YIPAKHEHUE ayAuO U BUICO
MaTepHajoB, KOMMEHTHPOBAaHUHU, peepupoBaHHE U AaHHOTHPOBAHHE;

— S3bIKOBOM mOpThens WM NOPTHOIUO CIAYKUT [ OLEHKH YpPOBHS KOMIETEHIIMH B 00JIacTH
MHOCTPAaHHBIX S3BIKOB, MOXKET BBINIOJIHATH (DYHKIMU CTAPTOBOW OIIEHKH YPOBHS TOCTH)KEHHUH, PyOEKHOTO U
MPOMEKYTOUHOTO KOHTPOJIS.

Buo 3anamua | Hcnonv3zyemvie unmepaxkmugnoie 00pazosamensHule Konuuecmeo
Cemecmp
(L, IIP, JIP) mexnonouu uacoe
4 JIP BrinonHeHue oHnaiH 3aaHui 16
5 JIP TecToBble 3a/1aHUs, YIEKTPOHHbBIE BUABI TECTUPOBAHUS 22
6 JIP MogenupoBaHue cUTyaluii, npoOIeMHbIi MeToA, paboTa 16
B MHHU TpYNIIax
7 JIP JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOTHH: 20
JubdepeHIpoBaHHbIE 3aJaHMs
8 JIP VYnpaBieHyeckre TEXHOJIOTHH (JETI0BbIE UTPHI, 20
MIPOBEJICHHUE MPE3CHTAINH)
Hroro: 94

7. Ouenounvle cpedcmea 01 MeKyu €20 KOHMPOJia yCnesaemocmu, RPOMeHCYmouHol ammecmayuu no
UMOo2am O0C80CHUA OUCUUNIUHBL U YUEeOHO-MemoouyecKoe obecneuenue camoCmoAmenbHolu padombl
cmyoenmog ompaxicenvt 8 ®OCe no oannoil oucyuniune.

8. YueOHO-MeTOANYECKOE U HH(POPMAIIHOHHOE o0ecTeUyeHne IUCHUTIMHBI (MOTYJIs1)

8.1 Ocnoenasn numepamypa.
1.Banuenko A.U. [IpakTukym no ¢paniry3ckomy s3biky, Cn6., Coros, 2007r., 235 c.
2. Kper Kapuna, Le frangais de tous les jours en dialogues, Cankr-Ilerepoypr, Kapo, 2007. 155 c.
3. ®pannyscko-pycckuit Bu3yanbHblil cioBapb, ACT, Mocksa, 2014, 511 c.
4. Barféty Michele, Beaujouin Patricia, Expression orale, niveau 1, Paris, CLE International, 2004, 123 p.
5. Barféty Michele, Beaujouin Patricia, Expression orale, niveau 2, Paris, CLE International, 2005, 126 p.
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6. Barféty Michele, Expression orale, niveau 3, Paris, CLE International, 2006, 130 p.

7. Boursin, Jean- Louis, Test de connaissance du frangais, Paris, Belin, 2008, 208 p.

8. Poisson-Quinton Sylvie, Mimran Reine, Compréhension écrite, Niveau 2, Paris, CLE International, 2005,
127 p.

9. Poisson-Quinton Sylvie, Mimran Reine, Compréhension écrite, Niveau 3, Paris, CLE International, 2007,
129 p.

10. Roesch Roselyne, Rolle-Harold Rosalba, Ecouter et comprendre la France au quotidian, PUG, 2010,130 p.

8.2, /lonoanumensnasn aumepamypa:

1. Jle6man JI., [Tanua B. Camoyuutens dpaniry3ckoro sizbika. [Ipakrudeckuii kypc: YdyeOHOoe mocoOue. —
Mocksa, 2007

2. Pomynkuna E.A. KpaTkuii cripaBoYHUK 110 TpaMMaTuKe GpaHITy3CKOro s3bika. — Mocksa, 1990

3. Kapuna I'pet. PasroBopuslii ¢ppaniry3ckuii B tuanorax. — Mocksa, 2007

5. Crnupun IO.I1., Pada 3. CrnoBapp pa3roBOpHOM JICKCUKH (PaHITy3CKOTO S3bIKa. YUeOHOEe MmocoOue. —
Mocksa, 2006

6. Annie Monnerie-Goarin, Evelyne Siréjols. Champion 1 pour le DELF. Méthode de francais. — Paris, 1999

7. Régine Mérieux, Yves Loiseau. Latitudes 1. Méthode de frangais A1/A2. — Didier, Paris, 2008

8.3. Ilpocpammmnoe obecneuenue u unmepHem-pecypcol.
baszwvl aaHHblx, uH@opMaI/;MOHHO-CI’lpClGOliHble U nouckoewvle cucmemsl.
1. http://www.senglish.narod.ru/booksfrn.html#
2. http://en.wikipedia.org/wiki/Dalida
3. http://www.langinfo.ru/index.php?sect_id=1760
4, http://www.languages-study.com/francais-themes.html
5. http://ru.wikipedia.org/wiki/3arnaBHas_cTpaHuiia

8.4 Memoouueckue yxazanus u mamepuaivt N0 6UOAM 3AHAMUIL

OO6yuenue no muctuiuinae «[IpakTHKyM O KyJIbType pedeBOro OOMICHHWS HAa BTOPOM HHOCTPAHHOM
A3BIKE» TpEANoNaraeT HM3ydeHHe Kypca Ha ayJUTOPHBIX 3aHATHUAX U B XOAE CAMOCTOSITENBHOW pabOTHI.
AyIUTOpHBIE 3aHATHS TPOXOIAT B (GopMe JIabopaTopHBIX 3aHATHH. CamocTosiTensHas padoTa BKIFOYAET
pa3Ho0Opa3HbIi KOMILIEKC BUJOB U GOpPM pabOThl 00yUYarOLIUXCS.

Bo Bpems mabopaTopHbIX 3aHATUA O0O0ydaloIIMecs BBIIOJHSIOT MPAKTUYECKHE YIPaKHEHUS,
3aHUMAIOTCS MPAKTUKOM pPa3rOBOPHOTO OOIIEHMS, COCTaBIsAs AMAJIOIM HA pa3UYHble TEMbI, Y4acTBYysS B
pOJIEBBIX Wrpax, AUCKyCCHsX, nebartax, ydarcs paboTaTh C NHUCHPMEHHBIM W 3BYYalllUM HWHOCTPAHHBIM
(ppaHILy3CKHM) TEKCTOM, a TAaKXKe Y3HAIOT 00 0COOEHHOCTSIX KYJIbTYPHI CTPaH N3y4aeMOoro s3bIKa.

CamocTtosTenbHas padoTa BKIIOYAET Pa3HOOOpa3HbIN KOMIUIEKC BUJIOB U (opM pabOThl 00ydaromuxcs.
IIpexne Bcero, camocTosATeNbHas pabdOTa BKIIOYAET IMOATOTOBKY K AyJUTOPHBIM 3aHATUSAM, a TaKXkKe K
KOHTPOJBHBIM paboTaM U 9k3ameHy. OOydarommMcs TpeayiaraeTcsi CaMOCTOSTENBHOE —BBIOJHEHUE
NPAaKTUYECKUX YHOpaXHEHUH 10 TmpakTuke peuyd, c¢ wucrnons3oBanueM THUK. Kpome Ttoro, B xoze
CaMOCTOSITENIbHOM paboThl 0Oyyatolrecs: 00s13aHbl MOCBSIIATh OOJBIIOE KOJIMYECTBO BPEMEHU i pabOThI €
JIEKCUKOMU U, €CJIN HEOOXO0IMMO, 3ayYMBAHUIO JIEKCHYECKOI0 MUHUMYMa 110 U3y4aeMbIM TeMaM.

basoti ona nposedenus nabopamopHvix 3aHamutl N0 OUCYUNTUHE CLYHCAN VHEOHUKU
1.Barféty Michele, Beaujouin Patricia, Expression orale, niveau 1, Paris, CLE International, 2004, 123 p.

2. Barféty Michele, Beaujouin Patricia, Expression orale, niveau 2, Paris, CLE International, 2005, 126 p.
3. Barféty Michéle, Expression orale, niveau 3, Paris, CLE International, 2006, 130 p.

9. Mamepuanvno-mexnuueckoe obecneuenue oucyunaumnvt (Mooynn):

[IpunuectpoBckuii rocynapctBeHHbI yHUBepcuTeT uM. T.I'. llleBuenko, @unonoruueckuii pakynbTeT
pacrioyiaraeT CIeAyIOIIUM HEOOXOJUMBIM MaTepHaJbHO-TEXHUUECKUM O0ECleYeHUEeM [UI BBITOJIHEHUS
HACTOSIIEH TPOrpaMMBbl:

JOCTYII K ceTh VIHTepHET BO BpeMs CaMOCTOSITEIIbHON ITOATOTOBKY;

HaJIMYME CHelUaIbHbIX ayAUTOpUil, 000pyI0OBaHHBIX MYJIbTUMEAUHHON anmaparypoii;
O6uOIMOTEeYHbIN (QOH]T YHUBEPCUTETA, IEHTPa (HPaHIy3CKON KYJIbTYpHI;

TECTOBBIC 3aJJaHMs IS IPOBEPKHU 3HAHUM;


http://www.senglish.narod.ru/booksfrn.html
http://en.wikipedia.org/wiki/Dalida
http://www.langinfo.ru/index.php?sect_id=1760
http://www.languages-study.com/francais-themes.html
http://ru.wikipedia.org/wiki/Заглавная_страница

® DKpaH IS MPE3EHTALHM;
e Halop craiiios.

10. Memoouueckue pekomenoayuu no Op2aHuU3AUUU U3yYEeHUA OUCUUNTUHDL:
10. 1. Pexomenoauyuu no njiaHupoOGAHUI0 U OP2AHUZAUUU B8PEMEHU, HEe00X00UMO20 HA GbINOIHEHUE
camocmoamenbHou padomal.

[TockoNbKY KOJIMYECTBO YaCOB, PACCUUTAHHBIX HA CAMOCTOSTEIBHYIO PabOTy, COCTaBISIET MPUMEPHO
OJIMHAKOBOE KOJIMYECTBO YACOB, OTBEJCHHBIX UIS AyAUTOPHBIX 3aHATUHN, CTYJEHTaM ClieyeT 0OpaTUTh 0coboe
BHUMaHHE HAa CaMOCTOSITEIbHYIO TOArOTOBKY. CaMocTosTenbHas padoTa BKIIOYACT BBITIOJHEHUE JOMAITHUX
3aJlaHuli, TIOBTOpPEHHE MPOWIEHHOrO0 MaTepuala, MOJArOTOBKA K pa3lu4yHbIM (opMaM  KOHTPOJ,
CaMOCTOSATENIbHOE BBIMIOJIHEHHE TPAMMATHYECKUX U JICKCUYECKHUX VYIPAKHEHUM, YTECHUE XY0KECTBEHHOM
auTepaTypbl. UTOOBI JTOCTUTHYTH YpPOBHS MPAKTHYECKOrO BJIAJEHUS S3BIKOM, CIEAYET CHCTEMaTHYECKH
TPEHUPOBATh MAMSITh 3ayYUBAHHEM CIIOB, TEKCTOB M TMOMHHUTH O TOM, YTO CIOCOOHOCTH pPa3BUBAIOTCS B
rporecce padoThl, YTO HABBIK BhIPAaOATHIBACTCS TyTEM MHOTOKPATHO BBITIOJHSAEMOTO JIEHCTBUS, @ UMEHHO:

- YUYUT JICKCUYECKUI U IPaMMAaTHYECKUI MaTEpUalL;

- BBINIOJIHSET JIEKCUKO-TPaMMaTH4ECKHE YIPaKHEHUS;

- IUIIET JUKTAHT, U3JI0KECHUE, COUNHEHUE;

- BBIMIOJIHSIET TECThI HAa ayTUPOBAHUE;

- YATAET U NIEPEBOJIUT JalITUPOBAHHBIC TEKCTHI;

- (hopmynHpyeT OCHOBHYIO MBICIIb TPOYUTAHHOTO TEKCTA;

- (hopMynHpyeT BOTIPOCHI;

- COCTaBIII€T U BOCIIPOU3BOJIUT JAUAJIOTH;

- TOTOBUT MOHOJIOTUYECKOE BBICKAa3bIBAaHUE TI0 TEME.

10. 2. Pexomenoauuu no 6vln0JIHEHUIO 0OMAUIHEZ0 3A0AHUA.

CaMbIM TTIaBHBIM M3 BCEro IMEPEYUCICHHOTO SIBISIETCS CHCTEMAaTUYECKOE BBIMOJIIHEHUE JIOMAIIHETO
3aJlaHusl, TaK KaK 3TO J1aeT BO3MOKHOCTh IIOYYBCTBOBATh YIYIIEHHUS B YCBOCHUU S3bIKA U BOBPEMS BOCIIOJIIHUTH
WX, 1 OJJHOBPEMEHHO IMMOJTrOTaBIMBAET CTYACHTA K TEKYIIHUM (hopMaM KOHTPOJIS.

[Tpu BBINONHEHUU JOMAILTHETO 3aJaHUs HYKHO MOBTOPUTH MPOWUIEHHBIA MaTepual U TOJIbKO MOTOM
BBITIOJTHUTH TPEJIOKCHHBIC YIPAXKHEHUS, TaK KaK YIIPAKHCHHS COACPKAT BCIO HEOOXOAMMYIO WH(OPMAIIHIO,
KOTOPYIO HYXKHO 3allOMHUTS. [Ipy BRIONHEHUH YIIpasKHEHUH HEOOXOAMMO MEePEBOIUTH BCE HE3HAKOMBIE CII0Ba
1, 110 BO3MOXKHOCTH, BBIYUUTh UX. BakHO Takke OTMEYaTh HEMOHSATHBIE IPUMEPHI U CIIOKHBIC 3a7aHusl, YTOObI
MIOTOM BMECTE ¢ MpenoaBaTesieM pa3o0parh ux.

10. 3. Pexomenoauuu no 6blnoJiHeHUIO0 NEPEEOOUECKUX YRPAINCHEHUIL.

[Tpu mepeBoae Ha ¢GpaHIy3CKH S3BIK HEOOXOJMMO MOMHHUTH, YTO TaKWE TEMbl KaK MHOTO3HAYHOCTb
CJIOB, CJIOBa-OMOHHMMBbI, MHTEPHAIIMOHAJBHBIE CIIOBA, 3HAYECHHS KOTOPHIX PACXOAATCS B Pa3HBIX S3bIKaX,
BBI3BIBAIOT TPYIHOCTH y cTyneHToB. [Ipu mepeBoae oOpaTuth 0c000€ BHUMaHUE HA UHTEP(EPEHIUIO S3BIKOB,
KOTOpasi CKa3bIBAETCSl MPU MECTOMMEHHOTO TPHJIaraTeJIbHOTO CBOW, CBOS, CBOU, CYIIECTBUTEIBHBIX B
POIUTENBHOM M JTaTENBHOM Majiexkax, psala BO3BPATHBIX IaroiioB u T.A. Oco0oe BHUMaHUE CIEAYeT YACIUTh
Ha TPSIMONM TOPSANOK CJIOB BO (hpaHIly3CKOM TNpeniokeHuu. MHorna mpu mepeBojie Ha PYCCKUH  SI3BIK
MIPUMEHSETCS] OMUCATENbHBIA TIEPEBOJI, U 3HAUECHUE CIIOBA MEPEIAETCS C MOMOIIBI0 HECKOIBKUX PYCCKUX CIIOB.
[Ipu mepeBosie TEPMHHOB, KOTOPbIE YacTO BCTPEYAIOTCS B HAYYHOW JIMTEpAType, CIENYeT IOJIb30BaThCS
TEPMUHOJIOTUYECKUM CIIOBAPEM.

10. 4. Pexomenoayuu no btn0OJIHEHUIO CPAMMAMUYECKUX YRPAHCHEHUTL.

[Ipexxne 4eM OPHUCTYNUTh K BBHIMOJHEHHIO TPAMMATHUYECKUX YIPKHEHUH, HEOOXOAMMO BBHIYYHUTH
rpaMMaTHYECKU MaTepuan JUisl TEPBUYHOTO 3aKpeIUIeHWs TpaMMaTuku. [[ns »Toro pexomeHmyercs
ONMpaThCs Ha MaTepHuall, IPeICTaBICHHbIN B yuyeOHUKe, TUO0 B JOMOJHUTENBHON yuyeOHOM nuteparype. Bee
YOPaKHEHMS 3TOTO pa3jiesa BhIMOIHAIOTCS HHTEPAKTUBHO.

10. 5. Pexomenoayuu no umenuro npou3eedeHuil Xy00xicecmeeHHoll J1umepamypal.

[TockonbKy OCHOBHOHM 1I€NBI0 O0yYEHUS MHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIISIETCS TOJTy4YeHHe WHGOpMAIUU U3
WHOCTPAHHOTO MCTOYHHKA, 0CO00€ BHUMAHHE CIIEAYET YACSIITh uTeHNI0. [loHMMaHne TeKcTa TOCTUTaeTCs pu
OCYIIIECTBICHUHN JABYX BHUIOB UYTEHHUS: H3YYAIOIIETO M UYTEHHUS C OOIIMM OXBaTOM cojepKaHUsi. UTOOBI
MMOHUMATh YUTAEMYIO JINTEPATypy, HEOOXOIUMO OBJIAJIETh OMPEACICHHBIM 3allacOM CJIOB W BbIpakeHuid. J[is
ATOTO0 PEKOMEHIYEeTCS PEryIIpHO YUTaTh Y4eOHBIE TEKCThI, Ta3eThl U OPUTHHAIBHYIO JHTEpaTypy IO
CHEIUATFHOCTH, TIPH ATOM BBITTUCHIBAS CJIOBA IO OOIMICTIPUHITHIM MIPABUJIAM: CYIIECTBUTEIHHOE — B €1. YHCIIE,
TJIaroj — B HeompeleleHHOW ¢opMe, YKas3biBas U HEMPAaBHIBHBIX TJIAarojioB OCHOBHEIE (opmbl. TouHoe u
MOJIHOE TIOHUMaHKe TeKCTa OCYIIECTBISETCS MMyTEM U3y4Yalollero YTeHus, KOTOPOe MpeIoiaraeT yMeHHe
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NOSIHOE MOHWMMaHME TeKCTa OCYLLECTBASETCA MYyTEM W3Yy4aloLlero YTeHWs, KOTOpPOE Mpeanonaraetr ymeHue
CaMOCTOSTENIbHO MPOBOAUTL NEKCUKO-rpaMMaTUYECKUIA aHaM3 TekCTa. WTorom SBNseTcA afeKBaTHbIN
nepeBof, TeKCTa Ha POAHOM S3blK C MOMOLWBIO cnoBaps. IMpyM uTeHUM TekcTa AN O6LLEro MOHMMaHMS
COAepXKaHusi, Heobxoaumo 6e3 CnoBapsi MOHATb OCHOBHOW CMbIC MpounMTaHHOro. O6a Buaa uUTEHWS
CKNafblBatOTCA M3 CMeAytoWwmnx YMeHUn: [oragblBaTbCs O 3HAYEHWUM CI0B Ha OCHOBE C/OBO06GPA30BaTe/bHbIX
NPU3HAKOB N KOHTEKCTa; BUAETb MHTEPHALMOHaNbHbIE C10Ba U ONPEAENsaTbh UX 3HaYeHne; HaxoAuTb 3HaAKOMbIe
rpaMmMaTnyeckme (opMbl M KOHCTPYKLMW W yCTaHaB/IMBATb WX 3KBUBA/IEHTbI B PYCCKOM fA3bIKe; MPUMEHSTb
3HaHWA Mo crieumanbHbIM NPeAMeTam B KaYeCTBE OCHOBbLI CMbIC/IOBOI U S13bIKOBOI A0rafiKu.
10.6 . MogrotoBKa K 3a4eTy M aK3amMeHy

K 3aueTy u 3K3aMeHy HeO0OXOAMMO FOTOBWUTCA LieNIeHanpaB/eHHO, PErynspHoO, CUCTEMATUYECKM U C
nepBbIX AHe 00yYeHMst N0 JaHHON AMCUMNAMHE. MONbITKU 0CBOUTL ANCLMMNIMHY B NEPUOL 3K3aMEHALMOHHOM
ceccun, Kak npasu/io, NoKasbIBaloT He C/VLLKOM YAO0BETBOPUTENbHBIE Pe3ybTaThl.

Mpn NOAroTOBKE K 3K3aMeHYy 006paTUTe BHUMAaHMWE Ha BbINOMHEHNE NPAKTUYECKMX 3a[aHnin. Y6eanTech,
YTO He OCTaéTCs BOMPOCOB B OTHOLUEHMM FpaMMaTUYECKMX NpaBua U BCe (DOHETUYECKME 3afaHWns MoApPO6HO
npopaboTaHbl. Takke HEOOXOAMMO YO6eanTLCS B TOM, YTO NIEKCUYECKMIA MUHMMYM MO TeMaM, BbIHOCUMbIM Ha
3K3aMeH, B MO/IHOM Mepe OCBOEH, M 06yuvatoWMIACH MOXKET BECTM AMasior M COCTaB/ATb MOHOJON B paMKax
NpeaNoXKeHHbIX TEM.

Pabouas y4yebHad nporpamma no AuvcumnamHe «FpakTMKyM MO KynbType PeyeBOro O6LLEHWS Ha BTOPOM
NHOCTPaHHOM  ((hpaHUy3CKOM) f3blKe» COCTaB/ieHa B COOTBETCTBMM C TpeboBaHuAMU PeaepanbHOro
"ocynapcTBeHHOro o6pasoBaTenbHOro craHgapta BO no HanpaBneHuto  7.45.03.02  «JIMHIBUCTUKa» W
y4yebHOro nnaHa no npouio NOArOTOBKM «Teopus U MeToAMKa npenofaBaHUsi MHOCTPaHHbLIX S3bIKOB W
KynbTyp» (AHIMACKNIA U (hpaHLLy3CKUIA A3bIKK).
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